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SteinetEasy MIC sauer

Produktname
Nom du produit
Nome del prodotto

Kurzbeschrieb
Bréve description
Descrizione breve

Anwendung / Verbrauch
Application / Consommation
Applicazione / Consumazione

Richtdosierung
Dosage recommandé
Dosaggio racommandato

Zusammensetzung
Composition
Composizione

Artikel-Nr. / Gebinde / EAN
No d'article / Colis / EAN

No d'articolo / Confezione / EAN

SteinetEasy MIC
Milch-, Rahm- und
Glaceautomatenreiniger sauer

Entkalker fur schonende, schnelle
Entkalkung von Milch-, Rahm-
und Glaceautomaten. Greift
Materialien wie Chromstahl,
Keramik und Glas nicht an.

Angaben des Gerateherstellers
beachten. Gerat mitca. 2 1
warmem Wasser vorspulen. 1 dl
Produkt in 2 | warmes Wasser
hineingeben und Gerat 20 Min.
spulen. Anschliessend Gerat mit
Trinkwasser gut spulen.

1dl /2 Liter warmes Wasser

Nicht geeignet fur die Reinigung
von Eisen, Buntmetallen und
Aluminium.

Inhaltsstoffe gemass EU-
Empfehlung: Weniger als 5%
nichtionische Tenside. Weitere
Inhaltsstoffe: Phosphorsaure und
organische Sauren, Farbstoffe.
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SteinetEasy MIC

Nettoyant acide, pour
distributeurs de lait, créeme et
glace

Détartrant doux pour le détartrage
rapide des distributeurs de lait, de
creme et de glace. N'attaque pas
les matériaux tel que I'acier
chromé, la céramique et le verre.

Suivre les recommandations du
fabricant. Prérincer I'appareil avec
anviron 2 itres d’eau chaude : 1 dl
de produit dans 2 | d’eau chaude
et laisser agir 20 minutes.
Ensuite, bien rincer I'appareil
avec de I'eau potable.

1dl/2 litre d'eau chaude

Ne doit pas étre utilisé pour
nettoyer le fer, les métaux non-
ferreux et I'aluminium.

Composition selon les
recommandations de 'UE: moins
de 5% de tensides non ioniques.
Autres composants: acide
phosphonique et organiques,
colorants.

Karton / Carton / Cartone & 6 x 500 ml
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SteinetEasy MIC

Detergente acido per la pulizia
di macchine per latte, panna e
gelato

Anticalcare delicato per rimuovere
rapidamente il calcare dai
distributori di latte, panne e
gelato. Non attacca i materiali
come l'acciaio cromato, la
ceramica e il vetro.

Attenersi alle istruzioni del
fabbricante. Immettere
nell'apparecchio 2 litri circa
d’acqua calda. Aggiungere ca. 1
dl. di prodotto in 2 | di acqua calda
e fare circolare per circa 20
minuti. Infine, risciacquare bene
I'apparecchio con acqua potabile.

1 dl /2 litri d'acqua calda

Non deve essere utilizzato per
pulire il ferro, i metalli non ferrosi
e l'alluminio.

Composizione secondo le
raccomandazioni dellUE: meno
del 5% di tensioattivi non ionici.
Altri componenti: acido fosforico e
acidi organici, coloranti.
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SteinetEasy MIC sauer

BAG T Nr./ BAG E Nr.
OFSP T No/ OFSP E No
UFSP T No/UFSP E No

Gefahrenhinweise
Identification des dangers
Avvertenza di pericoli

Sicherheitsmassnahmen
Mesures de sécurité
Misure di sicurezza

Giftklasse, gefahrliche Stoffe
Classe de toxicité, comp. dangereux
Classe di tossicita, comp. pericolosi

Dichte / Densité / Densita

pH/pH/pH

Flammpunkt / p.d'éclair / p.accensione
voc/cov/cov

Farbe / couleur / colore

Geruch / odeur / odore

UN-Nr./ UN No/UN No

ADR/RID

Diverses / Divers / Altro

Gefahrensymbol
Symbole de danger
Simbolo di pericolo

(" Genies
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R36/38: Reizt die Augen und die
Haut

R36/38: Irritant pour les yeux et la
peau

R36/38: Irritante per gli occhi e la
pelle.

S2: Darf nicht in die Hande von
Kindern gelangen

S24/25: Bertuhrung mit den Augen
und der Haut vermeiden

S26: Bei Berthrung mit den
Augen sofort grandlich mit
Wasser abspulen und Arzt
konsultieren

S2: Conserver hors de portée des
enfants

S$24/25: Eviter le contact avec la
peau et les yeux, laver
immédiatement et abondamment
avec de I'eau et consulter un
spécialiste

S2: Conservare fuori dalla portata
dei bambini.

S24/25: Evitare il contatto con la
pelle e gli occhi, lavare
immediatamente e
abbondantemente con acqua e
consultare uno specialista.

Giftklasse: 5 Classe de toxicité: 5 Classe di tossicita: 5
1.03
15

rot rouge rosso

geruchlos inodore inodore

reizend / irritant / irritante
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